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POU2iVATEI.’SKA DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred instalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte,
r v

pochopte a starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny.

Tieto pokyny uschovajte.

fysuano|s

C330
Krystal Clear®
Filtracné cerpadlo

Certifikované cislo modelu FP602
220 - 240 V~, 50 Hz, 30 W
Hmax 1.0 m, Hmin 0.19 m, IPX5/IPX7
Max. teplota vody 35 °C
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Len pre ilustrativne ucely.

Nezabudnite vyskusat iné vynikajtice vyrobky Intex:
Bazény, bazénové prislusenstvo, Nafukovacie Bazény

a DoMAce Hragky, Nafukovacie matrace a C, ktoré st k
dispozicii u vynikajucich predajcov alebo navstivte nase
webové stranky uvedené nizsie.

Vzhladom na politiku neustaleho zdokonalovania vyrobkov
si Intex vyhradzuje pravo na zmenu $pecifikacii a vzhradu,
Co moze mat za nasledok aktualizaciu navodu na obsluhu
bez predchadzajliceho upozornenia.
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A VAROVANIE

+ Vzdy dohliadajte na deti a osoby so zdravotnym postihnutim.

Deti sa musia drZat v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku a elektrickych vodicov.
Deti sa nesm so zariadenim hrat.

Tento spotrebi¢ moZu pouZivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skusenostami a znalostami, ak su
pod dohfadom alebo boli poucené o pouZivani spotrebica bezpecnym spdsobom a
rozumeju prisluSnym nebezpecenstvam.

Mont4Z a demontdZ len dospelymi osobami.

Nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom! Pripojte tento vyrobok len na
uzemnen( zasuvku chranend uzemnenym isticom (GFCI) alebo pridovym
chranicom (RCD). Obratte sa na kvalifikovaného elekirikara, ak nemozete overit,
¢i je zasuvka je chranena GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o
inStalaciu GFCI / RCD s maximalnym vypinacim pridom 30 mA. Nepouzivajte
prenosny pradovy chranic (PRCD).

Pred presunutim, Cistenim, GdrZbou alebo vykonanim akejkolvek Upravy vZdy

odpojte tento vyrobok z elektricke] zésuvky. Pred montéZou, demontdZou alebo
Cistenim spotrebi€ vzdy odpajte od privodu.

Zéstrcka musi zostat pristupnd aj po indtalécii vyrobku.

Nezakopévajte kabel. Kabel umiestnite tak, aby nebol poskodeny kosackou na travu,
noznicami na Zivé ploty a inym vybavenim.

Napéjaci kabel sa nesmie vymiefiat. Ak je kabel poSkodeny, spotrebi¢ sa musi vyradi.
Ak cheete zniZit riziko Urazu elektrickym pridom, nepouZivajte predizovacie Sndry,
Casovace, adaptéry alebo menicové zastrcky na pripojenie pristroja do elektricke] siete;
zabezpecte spravne umiestnent zasuvku.

NepokSajte sa zapajat alebo odpajat tento vyrobok, ked stojite vo vode, alebo ked
méte mokré ruky.

Udrzujte zéstrcku tohto vyrobku vo vzdialenosti vac3ej ako 3,5 m od bazéna.
Umiestnite tento vjrobok vo vac3e] vzdialenosti od bazéna, aby sa zabrénilo detom na
neho vyliezt a tak vstipit do bazéna.

NepouZivajte tento vjrobok, ak je bazén obsadeny.

Tento vyrobok je uréeny na pouZitie len so skladovatelnymi bazénmi. NepouZivajte s
pevne zabudovanymi bazénmi. Skladovatelny bazén je kondtruovany tak, ze sa mdze
fahko demontovat pre skladovanie a znovu postavit do svojej povodnej konfiguracie.
Pristroj je urCeny len na pouZitie v domécnosti

Tento vyrobok sa nesmie ponechat vonku pocas mrazivého pocasia, pretoze nie je
chraneny proti icinkom mrazu.

Nikdy nevkladajte chemicke tablety do cerpadla, filtra ani do Ziadnej casti
obehového systému. Pouzivajte iba v schvalenych plavajicich davkovacoch
alebo davkovacoch chemikalii a vzdy dodrziavajte pokyny na obaloch chemikalii.
Nespravne pouzitie moze sposobit vybuch, vazne zranenie, smrt’ alebo
poskodenie majetku.
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A VAROVANIE

» Tento vyrobok je uréeny len na ucely uvedené v tomto navode!

NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE MAJETKU,
URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM, ZACHYTENIE ALEBO INE VAZNE ZRANENIA ALEBO SMRT.

Tieto upozornenia, pokyny a bezpecnostné predpisy, ktoré su sucastou vyrobku,
predstavuju niektoré bezné rizika spojené so zariadeniami na vodnu rekreaciu a

Mjsuano|s

nepokryvaju vsetky pripady, rizika a nebezpecenstva. Pouzivajte prosim zdravy rozum
a spravny usudok, ked vykonavate akukolvek vodnu aktivitu.

dielmi.

POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny charakter.
Aktualny vyrobok sa moze odliSovat. Nie je v mierke.

REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte
jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi

%
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REF. C. POPIS MN. DIEL €.
1 ODVZDUSNOVACI VENTIL 1 13405
2 VENTILOVY O-KRUZOK 1 13406
3 KRYT FILTROVACIEHO PUZDRA 1 13407
4 TESNENIE KRYTU 1 13409
5 FILTRACNA KAZETA 1 29007/29014
5a SADA KONCOVYCH VIECOK FILTRA (DRZIAK FILTRACNEHO MEDIA) 1 13767
5b FILTRACNE MEDIUM 1 13768
6 TESNENIE HADICE 2 10134
7 HADICOVA SPONA 4 11489
8 HADICE 2 10399
9 FILTROVACIA PRIPOJKA 2 11070
10 BAZENOVA VSTUPNA TRYSKA 1 13162
11 FILTROVACIU MRIEZKU 1 12197
12 ZAVITOVA MANZETA FILTROVACIEHO PUZDRA 1 13408
13 UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU 1 12373
14 VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL 1 12363
15 BAZENOVY VSTUPNY VZDUCHOVY ADAPTER 1 12366
16 SKRINA FILTRACNEHO CERPADLA A MOTORA 1 13536

Depozitarea pe timpul iernii Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo
modelu a Cisla dielov. Depozitarea pe timpul iernii.
Depozitarea pe timpul iernii #29007, #29014
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NAVOD NA POSTAVENIE

Uistite sa, Ze mate pristup k vode pre naplnenie bazénu a rozriedenie chemikalii.

DOLEZITE: Toto filtrovacie éerpadlo sa dodava s otvorenym odvzdusiiovacim ventilom (1)

(otvorte odvzdusiiovaci ventil, ak to je potrebné). NEODSTRANUJTE odvzdus$iiovaci ventil,

kym sa nedostanete na KROK 8. Nedodrzanie tychto inStrukcii méZze mat’ za nasledok

zachytenie vzduchu vo vnutri krytu filtra; motor bude bezat naprazdno, bude hluény a méze
sa poskodit.

1. Najprv postavte nadzemny bazén. Starostlivo postupujte podla pokynov pre instalaciu bazéna.

2. Umiestnite filtrovacie ¢erpadlo na dizku hadice od bazénovej steny na miesto, kde vyénieva spodna
¢ierna hadicova pripojka. Uistite sa, Ze filtrovacie ¢erpadlo je pristupné po celd dobu servisu a Udrzby.

3. Nasadte tryskovu objimku (9 & 10) na hornu vy&nievajucu hadicovu pripojku a potom pripojte
bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15) na hornu vyénievajlcu tvarovku. Naskrutkujte vzduchovy
tryskovy ventilu (14) na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15). Potom nasadte filtrovaciu objimku
(9 & 11) na spodné vy¢nievajuce hadicové pripojky. Hadice (8) nasurite na sitka vloZzené do pripojok.

4. Svorkami na hadici (7) pripevnite jednu z hadic (8) na spodnu priechodku bazénovou stenou
(oznagenou na bazéne ,+“) a na vrchnu pripojku na pumpe (oznacenu ,+).

5. Pripojte druhu hadicu na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15) a na dolnd pripojku ¢erpadla.
Uistite sa, ze v3etky hadicové spony (7) st dotiahnuté. POZNAMKA: Uistite sa, Ze tryskovy
vzduchovy ventil (14) je pevne dotiahnuty na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15) smerom
nahor.

6. Odskrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek zavitovi manzetu filtrovacieho puzdra (12) z krytu filtra.
Uchopte a vytiahnite kryt so zavitom (3). Skontrolujte, ¢i je kazeta vo vnutri skrine. Ak ano, nasadte
kryt a rukou dotiahnite objimku (12) spat na kryt filtra.

7. Napliite bazén do vysky aspori 3-5 cm nad hornu pripojku. Voda bude automaticky prudit dolu do
Cerpadla.

8. Ked voda zacne vytekat z otvoru odvzdusnovacieho ventilu, zaskrutkujte odvzdusriovaci ventil naspat
do krytu puzdra filtra. Ventil nepretahujte. POZNAMKA: Odvzdu$iovanie systému je nutné pre
vypustenie vzduchu z puzdra filtra pri plneni vodou.

9. Pripojte filtracné Cerpadlo do elektrickej zasuvky. Filtracné Cerpadlo teraz filtruje vodu.

10. Nechajte zapnuté filtratné ¢erpadlo, kym nedosiahnete pozadovanu cistotu vody.

POZNAMKA: Nikdy nepridavajte bazénové chemikalie priamo do filtraéného &erpadla. Mohlo by déjst
k poskodeniu ¢erpadla a strate zaruky.

A VAROVANIE

Umiestnite tento vyrobok vo vacsej vzdialenosti od bazéna, aby sa zabranilo detom
na neho vyliezt’ a tak vstupit’ do bazéna.

Mjsuano|s

Je nevyhnutné vymenit poskodeny prvok alebo stbor prvkov, akonahle je to mozné. Pouzivajte iba
vyrobcom schvalené diely.

Vzduchovy .
Hladina vody

Ak chcete skontrolovat a trySkovy ventil

it filtragnu kazetu Bazénovy vstupny
vymenit filtra ¢ , vzduchovy adaptér
tak pred udrzbou filtra \ f Bazénova
odpojte kabel, odskrutkujte Kryt filtrovacieho A/Vstupné tryska
privodnu bazénovu trysku Puzdra (odstranit)
(10) a filtrovaciu mriezku
(11) z filtrovacich pripojok @  zavitova manzeta () P <€— zatka
zasunite zatky do filtrovacich filtrovacieho Tok vody
pripojok. Po vykonani udrzby puzdra \

< . . Odvzdusi .

otvorte odvz’dusnovam ventil, Miwarindiag iltrovaciu
odstrante zatky a pred + mriezku

opatovnym utiahnutim ventilu Vnutro (odstranit)
umoznite Unik akéhokolvek filtracnej 23
vzduchu cez ventil, potom kazety / 154 ) Vniitro
nasadte prlvocl:inu ba;enovu Horna pripojka \Hadicové spona bazéna
trysku (10) a filtrovaciu M dl

- * ! cerpadia Dolna pripojka
mriezku (11). Cerpadlo je erpadia
teraz znovu naplnené vodou / P ]
a moéze byt zapnuté. S (OBRAZOK NIE JE V MIERKE)

3
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Zastreka elektrického zdroja 220-240 V pre napdjaci kabel filtraéného ¢erpadla musi byt vo 257
vzdialenosti vacsej ako 3,5 m od stien bazéna. Informujte sa na vaSom miestnom urade o
prislusnych Standardoch a poziadavkach na , elektrické instalacie bazénov a bazénového o
prisluSenstva®“. Nasledujuca tabulka ma len informativny charakter: g
@D
>3
Stat / Region Standardné cislo z
Medzinarodny IEC 60364-7-702
Francuzsko NF C 15-100-7-702
Nemecko DIN VDE 0100-702
Holandsko NEN 1010-702

STACIONARNA MOZNOST MONTAZE FILTROVACIEHO CERPADLA

Odklopte smerom von dve klapky s montaznymi otvormi, ktoré sa nachadzaju pod zakladrou ¢erpadla.
Tieto otvory su vyrobené, pretoZe predpisy pre rozliéné krajiny, a najma v Eurépskom spolo¢enstve,
vyZaduju, aby filtraéné Eerpadlo bolo pripevnené na zem alebo zakladfiu v stalej zvislej polohe.
Filtrovacie ¢erpadlo méze byt namontované na beténovu zakladriu alebo na drevenu konStrukciu, aby sa
zabranilo nahodnému prevrateniu. Celkova hmotnost zostavy musi byt vyssia ako 18 kg. Nasledujuce
obrazky ukazuju dva mozné spdsoby zvislej inStalacie. Zaistovacie matice a skrutky nie st su¢astou
dodavky.

© - (2) x M6 SESTHRANNE POISTNE MATICE
5 -- (2) x M6 SESTHRANNE SKRUTKY

CISTENIE ALEBO VYMENA FILTRACNEJ KAZETY

Odporucame vymenu filtracnej kazety najmenej raz za 2 tyzdne. Pravidelne sledujte uroven

zanesenia filtra.

1. Uistite sa, Ze filtrovacie ¢erpadlo nie je v prevadzke. Odpojte napajaci kabel.

2. Aby sa zabranilo uniku vody z bazéna, odskrutkujte privodnu bazénovu trysku (10) a filtrovaciu
mriezku (11) z filtrovacich pripojok a zasurite zatky do filtrovacich pripojok.

3. Odskrutkujte proti smeru hodinovych ruci¢iek manzetu filtrovacieho puzdra (12) a kryt so zavitom (3).
Davaijte pozor, aby ste nestratili tesnenie krytu (4).

4. Vyberte filtra¢nu kazetu (5) na vycistenie. Filter mézZe byt vyCisteny od striekajucou vodou z hadice.

5. Rozhodnite sa, ¢i je potrebné kazetu vymenit. Na vymenu pouzivajte iba originalne kazety Intex.
Podrobnosti mézZete najst v kapitole ,Nahradné diely*.

6. Vratte kazetu do filtracnej polohy.

7. Nasadte tesnenie (4) a kryt so zavitom (3) do ich pdvodnej polohy a v smere hodinovych ruciciek
naskrutkujte manzetu puzdra (12) na filtrovacie puzdro.

8. Po vykonani udrzby otvorte odvzdusriovaci ventil, odstrarite zatky a pred opatovnym utiahnutim
ventilu umoznite unik akéhokolvek vzduchu cez ventil, potom nasadte privodnu bazénovu trysku (10)
a filtrovaciu mriezku (11). Cerpadlo je teraz znovu naplnené vodou a méze byt zapnuté.
Pravidelne kontrolujte vstupné a vystupné otvory, ¢i nie su upchaté. Zabezpecite tak dobru filtraciu.

10. Likvidacia akéhokolvek pouzitého filtraéného média musi byt v stlade s prislu$nymi miestnymi
predpismi a legislativou.
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Vycistite

Mjsuano|s

Vymerite za nové
filtracné médium

Jemne otoCte horné viecko Vytiahnite koncové viecka

Stlacte koncové viecka k sebe, az kym
nezapadn( na miesto

Znovu namontujte koncové
viecka

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

VSetky bazény vyZzaduju starostlivost, aby zostavala voda ¢ista a hygienicky nezavadna. Pri spravnej
chemickej kontrole vam filter poméze dosiahnut tento ciel. Obratte sa na svojho dodavatela bazéna
pre pokyny o spravnom pouziti chléru, protiriasovych a inych chemickych latok potrebnych pre iskrivo
Cistd vodu.

Uschovavajte bazénovi chémiu mimo dosahu deti.

Nepridavajte chemikalie do bazénu, ked je obsadeny. Mohlo by dojst k podrazdeniu koze alebo o¢i.
Denna kontrola pH a chemicka Uprava vody je velmi dolezita a nemdze byt podcenena. Pridavanie
chléru, protiriasovych chemikalii a udrziavanie spravnej hladiny pH su potrebné pri plneni bazéna a
tiez poCas sezdény. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna pre pokyny.

Prvé naplnenie bazénu v sezéne mdze mat za nasledok poloslanu vodu, ktora vyzaduje viac prisad
do vody a dalSiu vymenu filtra. Nedovolte plavanie v bazéne, kym hodnota pH nebude vyvazena.
Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna pre pokyny.

Majte k dispozicii nahradné filtratné kazety. Vymerite kazetu kazdé dva tyzdne.

Chlérovana voda méze poskodit travniky, zahrady alebo kroviny, ked sa deti hraju a strieka ju
bazénovu vodu. Travnaté plochy pod bazénovym plastom budu zni¢ené. Upozoriiujeme, Ze niektoré
druhy trav mézu rast cez plast.

Filtrovacia doba zavisi na velkosti bazéna, po€asi a Urovni pouzitia. Experimentujte s roznymi ¢asmi
tak, aby ste dosiahli €istu vodu.

Eurépska norma EN16713-3 vymenovava niektoré dalSie informacie o kvalite bazénovej vody a jej
Uprave, ktoré mozno najst na www.intexcorp.com/support. 5
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A UPOZORNENIE

Koncentrované roztoky chloru mézu poskodit’ bazénovy plast. Vzdy postupujte
podla pokynov vyrobcu chemikalii a podla varovani o zdravi a nebezpecenstve.

Mjsuano|s

DLHODOBE SKLADOVANIE

1. Pred vyprazdnenim vasho bazénu pre dlhodobé skladovanie alebo prepravu sa uistite, Ze voda je
nasmerovana do vhodného odtoku vody pre¢ z domu. Zoznamte sa s miestnymi predpismi pre
$pecifické pokyny, ktoré sa tykaju likvidacie bazénovej vody.

2. Teraz vypustite bazén.

3. Ked je bazén prazdny, odpojte z neho vSetky bazénové hadice (8) a filtracné cerpadlo. Jednoducho
postupujte opacne ako pri inStalacii.

4. Vyberte filtradnd kazetu, ako je uvedené v &asti Cistenie filtradnej kazety, kroky 2-4.

5. Odstrarite trysku a filtrovacie objimky zo steny bazéna. Do hadicovych pripojok vlozte zatky. Pred
odstranenim uvolnite spony (7), ktoré pridrziavaju filtrovacie pripojky (9).

6. Vypustite vodu z puzdra filtrovacieho ¢erpadia.

7. Nechajte diely filtrovacieho ¢erpadla a hadice dékladne vyschnut na vzduchu.

8. V zavislosti na opotrebovani kazety (5) méze byt potrebna nova kazeta pre budicu sezénu. Zasobte sa
nahradnymi kazetami.

9. Natrite tesnenie (4), O-kruZok odvzdu$iiovacieho ventila (2) a hadicové tesnenia (6) vazelinou na
prediZenie ich odolnosti pri skladovani.

10. Skladujte vyrobok a jeho prislusenstvo na suchom mieste. Skladovaci priestor ma byt s kontrolovanou

teplotou od 32 stupriov Fahrenheita (0 stupriov Celzia) do 104 stupriov Fahrenheita (40 stupriov Celzia).

11. Originalny obal mézZe byt pouzity na skladovanie.

BEZNE PROBLEMY S BAZENMI

PROBLEM POPIS PRICINA RIESENIE
RIASY « Zelenkava voda. Hladina chléru a pH potrebuju « Super chloracia so $okovou

« Zelené alebo cierne Upravu. terapiou. Upravte pH na uroven
Skvrny na bazénovom odporu¢anu obchodom pre vas
plasti. bazén.

« Bazénovy plast je kizky * Povysavaijte bazénové dno.
alalebo ma neprijemny « UdrZujte spravnu hladinu chléru.
zapach.

ZAFARBENA * Voda sa sfarbi na Med), Zelezo alebo mangan vo + Upravte pH na odporu¢anu
VODA modro, do hneda, vode su oxidované pridanym uroven.
alebo ¢ierna pri prvom chlérom. Ide o bezné spravanie. |+ Spustite filter, az pokial nebude
oSetreni chlérom. voda Gista.
« Castejsie gistite kazetu.
N!EUSTALE « Voda je zakalena alebo Tvrda voda“ spésobena prili§ « Upravte hodnotu pH. PoZiadajte
NIZKA HLADINA ma mlie¢ne zafarbenie. vysokou Urovriou pH. vasho predajcu bazéna o radu.
VoDY Obsah chléru je nizky. « Upravte hladinu chléru.
Cudzie latky vo vode. « Vycistite alebo vymerite vas filter.
N!EUSTALE « Hladina je nizSia ako v Roztrhnutie alebo diera v * Opravte pomocou supravy na
NIZKA HLADINA predchadzajici deri. bazénovom plasti alebo opravy.
VoDY hadiciach. * Prstom utesnite vSetky zatky.
Vypustacie ventily su uvolnené.
SEDIMENT NA |+ Necistoty alebo piesok Casté pouzivania, nastupovanie |+ Na vygistenie dna bazéna pouzite
DNE BAZENA na dne bazéna. a vystupovanie z bazéna. vysavac Intex.
POVRCHOVE « Listie, hmyz atd. Bazén je prili$ blizko stromov. « Pouzite bazénovy zbera¢ Intex.
NECISTOTY
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PRIRUCKA NA RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM PRICINA RIESENIE
MOTORA + Motor nie je zapojeny. «+ Kabel Cerpadla musi byt zapojeny do 3-vodicovej zasuvky, ktora
CERPADLA SA |+ Isti¢ GFCI/ RCD je vypnuty. je chranena pridovym istiom alebo chranicom triedy A.
NESPUSTI + Motor je prili§ hortci a ochrana proti * Resetujte isti€. Ak sa isti¢ opakovane vypina, vas elektricky
pretaZeniu ho vypne. systém moze mat poruchu. Vypnite isti¢ a zavolajte elektrikara na
odstranenie problému.
+ Nechajte motor vychladnut.
FILTRACNA VLOZKA [+ Koncové vietka filtra (5a) neboli po « Uistite sa, Ze koncové viecka st pevne stlacené, az kym
JE VOLNA ALEBO Cisteni spravne zaistené alebo znovu nezapadnd, a bezpecne drzia filtratné médium na mieste.
SA ROZPADLA VO namontované.
VNUTRI PUZDRA.
NiZKA + Filtraéna vlozka je znecistena, poskodena [+ Vycistite alebo vymerite filtratnti viozku/médium.
UCINNOST alebo nespravne nainstalovana. « Uistite sa, Ze koncové vietka st pevne zaistené.
CISTENIA/ + Koncové viecka filtra (5a) st volné, + Skontrolujte tesnenie koncovych viecok, ¢i nie st prasknuté alebo
FILTRACIE poskodené alebo nie st spravne poskodené. V pripade poskodenia vymerite.
zaistené. + Nastavte hladinu chléru a pH. Poradte sa so svojim miestnym
+ Tesnenie koncového viecka filtra (5a) dodavatelom bazéna.
je opotrebované, poskodené alebo * Vycistite privodné/odvodné armatry a nechajte ¢erpadlo bezat
prasknuté, ¢o umoZfiuje Unik vody. dihsie.
+ Nespravna hladina chléru alebo pH.
+ Nadmerne znecisteny bazén.
FILTER + Upchaty privod alebo vypust. « Odstrarite upchanie privodnej hadice je vyprazdnenim do bazénu.
NEPRECERPAVA [+ Unik vzduchu na privodnom vedeni. « Utiahnite hadicové spony, skontrolujte, ¢i hadice nie st
VODU ALEBO + Vodny kameri alebo upchanie kazety. poskodené, skontrolujte hladinu vody v bazéne.
PRIETOK JE + Nadmerne znecisteny bazén. « Vymerite kazetu.

VELMI POMALY

Znecistena filtrovacia kazeta.

Tryska a filtrovacie pripojky st obratené.
Bazénovy vstupny vzduchovy adaptér
pripojeny na nespravnu tvarovku.

Cistite kazetu &astejsie.

Namontujte trysku do hornej polohy privodu bazéna a sitko do
dolnej polohy vystupu bazéna.

Uistite sa, Ze bazénovy vstupny vzduchovy adaptér je pripojeny
na hornt bazénovu vstupnu tvarovku.

CERPADLO + Nizka hladina vody. + Napliite bazén na spravnu hladinu.
NEFUNGUJE |+ Upchané filtrovacie sitko. « Vycistite filtracné sitka na vstupe.

+ Unik vzduchu na privodnej hadici. « Utiahnite hadicové spony a skontrolujte, ¢i hadica nie je

+ Chybny motor alebo sa zaseklo obezné poskodena.

koleso. « Odstrante vSetky konariky alebo listy z privodnej hadice.

+ Uviaznutie vzduchu vo vnutri komory. « Otvorte vypustaci ventil v hornej ¢asti cerpadla.
HORNY KRYT [+ Chyba O-krizok. + ZloZte kryt a skontrolujte O-krazok.
NETESNI + Kryt alebo odvzduiiovaci ventil netesnia. |+ Dotiahnite kryt alebo ventil (ruéne).
HADICA + Hadicové spony nie st dobre nasadené. [+ Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
NETESNI + Hadicovy o-kriizok uvolneny pri pripojeni [+ Nasadte O-kriZzok spat do drazky.

hadice. + Vymenit za novu hadicu.

+ Derava hadica.
VZDUCHOVY |+ Zaseknuty vzduch v puzdre Eerpadlaa [+ Otvorte odvzdusfiovaci ventil, zdvihnite a spustite privodn
UZAVER privodnej hadici. hadicu, az voda zaéne vytekat z odvzdu$iovacieho ventilu,

zatvorte odvzdusiiovaci ventil.

NETESNOST + Hadicové spony nie st dobre nasadené. |+ Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
BAZENOVEHO [+ Vzduchovy tryskovy ventil netesni a « Utiahnite vzduchovy tryskovy ventil a skontrolujte, ¢i smeruje
VSTUPNEHO nesmeruje nahor. nahor.
VZDUCHOVEHO|+ Vnitomné tesnenie vzduchového « Zapojte ¢erpadlo a spustite na niekolko sekind, potom odpojte,
ADAPTERU / tryskového ventilu je zablokované. zopakuijte 3x.
VZDUCHOVEHO|+ Vnitomné tesnenie vzduchového « Odstrarite vzduchovy tryskovy ventil, vyplachnite necistoty s
TRYSKOVEHO tryskového ventilu je znecistené. vodou a vratte ventil naspét.
VENTILU + Vzduchovy tryskovy ventil je poSkodeny. |+ Namontujte novy vzduchovy tryskovy ventil.
SCURGERE + PrisluSenstvo pripevnené k vodovodnému |+ Odstrante vSetko prislusenstvo (ako je solarna podlozka,
MICA DIN cirkulatnému potrubiu. automaticky Cisti¢ bazéna, LED svetlo) z vodného cirkulaéného
SUPAPA CU potrubia a nasadte krytku ventilu vzduchovej trysky (13) na ventil
JET DE AER vzduchovej trysky (14). Za normalnych okolnosti alebo pocas
CAND POMPA chodu ¢erpadla nezakryvajte ventil vzduchovej trysky (14) krytkou

ESTE PORNITA

ventilu (13).

DOLEZITE
Pokial nad’alej dochadza k t'azkostiam, kontaktujte prosim nase oddelenie pre zakaznicky servis.
Pozrite si samostatny zoznam ,,autorizovanych servisnych center”.

257
(o]}

Mjsuano|s



(25710) MODEL FP602 FILTER PUMP SLOVAK SIZE: 4.875" X 7.25” 04/28/2026

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE [k

10B
Vodna rekreécia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuije rizika spojené so zranenim a smrt'ou. Ak chcete znizit

w

riziko zranenia, pre¢itajte si a dodrZiavajte vSetky varovania uvedené na vyrobku, baleni a viozené pisomné informéacie g
a pokyny. Zapamatajte si vSak, Ze varovania na vyrobku, navod a bezpecnostné pokyny pokryvaju niektoré bezné rizika %
pre vodnu rekredciu, ale nepokryvaju vSetky rizika a/alebo nebezpecenstva. 2.
Pre dalSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte + Naucte sa poskytovat prvii pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.
s tymito vSeobecnymi zasadami, ako aj pokynmi +  Poutte kazdého, kto dohliada na pouZivatelov bazéna, o moznych
uvadzanymi celoStatne uznavanymi bezpeénostnymi rizikach spojenych s pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch,
organizaciami: ako st zamknuté dvere, zavory a pod.
+  VyZaduje sa neustaly dohlad. Musi byt vymenovand ~ +  Poucte vSetkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, o robit v pripade

prisludna dospeld osoba za ,z&chrancu* alebo nidze.

plavéika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli +  Vidy pouZivajte zdravy rozum a spravny Usudok pri

vyskytuju deti. kazdej aktivite vo vode. : z
+ Naucte sa plavat. +  Vykonavaite dohfad. -.

o2t

OBMEDZENA ZARUKA Zatnite !

Vage filtracné Gerpadio Krystal Clear® bolo vyrobené z najkvalitnejich materialov a bolo vysokokvalitne spracovany. Vetky produkty
Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a st bez vyskytu akychkolvek portich. Tato obmedzend zaruka sa vztahuje len na

Tato obmedzena zéruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostriedkov. Vade zakonné prava maju
prednost do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore s niektorym z vasich zakonnych prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej
Eurdpskej unii stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktort obdrZite v rdmci tejto obmedzenej zaruky: informécie o spotrebitelskych
prévach celej EU néjdete na internetovej stranke Eurdpskej spotrebitelského centra http://ec.europa.eu/consumers/ECClcontact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahujl len na pévodného kupujlceho a tato zaruka je neprenosna. Tato obmedzena zéruka
plati pocas obdobia uvedeného nizsie od datumu prvého maloobchodného nakupu alebo dodania. Odlozte si vas povodny nakupny
doklad s tymto navodom, pretoze bude potrebné predlozit doklad o nakupe pri uplatneni reklamécie, inak je obmedzena zéruka neplatna.
Krystal Clear® Filtratné ¢erpadio - 2 Rokov
Zaruka na hadice a prisludenstvo — 180 dni

Ak zistite vyrobna chybu v lehotach uvedenych vy3sie, obratte sa na prislu$né servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname
,autorizovanych servisnych center”. Ak sa predmet vrati podfa pokynov servisného strediska Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet
a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet vztahuju ustanovenia zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za
rovnaku alebo porovnatendi polozku (podra rozhodnutia Intex).

Ziadne dal3ie zaruky sa neposkytujli, okrem tejto zaruky a zakonnych nérokov platnych vo vaej krajine. Do rozsahu pripustnom vo vasej
krajine Intex v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane za priame alebo nepriame $kody vyplyvajlce z
pouzivania vasho filtraéné cerpadio Krystal Clear®, ¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny
alebo jurisdikcie nedovoluju vylienie alebo obmedzenie nahodnych alebo néslednych $kod, takZe vysSie uvedené obmedzenia alebo
vylucenia sa na vas nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zéruka sa neuplatni v nasledujlcich pripadoch:

« Akfiltraéné cerpadio Krystal Clear® bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouZitiu alebo nasadeniu, nehodam, nespravnemu
pouZivaniu, nevhodnému napétiu alebo pridu v rozpore s navodom na obsluhu, nespravnej tdrZbe alebo skladovaniu.

+  Akfiltrané cerpadio Krystal Clear® bol vystaveny poskodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex vratane a bez obmedzenia na bezné
opotrebovanie a poSkodenie spdsobené poziarom, povodiiou, zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajsimi prirodnymi silami.

+  Nadiely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

+ Naneopravnené Upravy, opravy & demontdz filtracné cerpadio Krystal Clear® kymkolvek inym ako pracovnikom servisného
strediska Intex.

Néklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poskodenim vodou nie st pokryté touto zérukou. Zranenia alebo
poskodenia akéhokolvek majetku alebo 0sdb nie su kryté touto zarukou.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati toate instructiunile referitoare la utilizarea si intretinerea corecté ale filtracné ¢erpadlo
Krystal Clear®. Intotdeauna inspectati produsul inainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va fi anulata daca instructiunile nu
sunt respectate.
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.. . | DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY
POUZIVATELSKA o , o E
Pred inStalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte,

PRiRUéKA pochopte a starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny.

Odlozte si pre budiicu potrebu.
Tieto pokyny uschovajte.

PREMIOVY BAZEN PRISM A VAROVANIE

RA ™ = \/ = Vyzaduje sa za v§etkych okolnosti priebezny a kompetentny dohlad dospelej
F ME / PREM IOVY BAZEN osoby pre deti a osoby so zdravotnym postihnutim.
GREYWOOD PRISM FRAME™

Asuanols

Zabezpecte v3etky dvere, okna a bezpecnostné bariéry, aby sa zabranilo
neopravnenému, nechcenému vstupu do bazéna alebo vstupu bez dozoru.
Nainstalujte bezpecnostnu bariéru, ktord zabrani vstupu do bazéna pre malé deti a
doméce zvierata.
Bazén a bazénové prisluSenstvo musia montovat a demontovat len dospelé osoby.
Nikdy neskacte, neSmykajte sa, alebo sa neponarajte do nadzemného bazéna alebo
akejkolvek plytkej vody.
Ak nepostavite bazén na plochy, vodorovny a pevny podklad alebo ak bazén preplnite,
mdze to mat za nasledok zrutenie bazénu a moznost vyhodenia a vyvratenia kupajucej
sa osoby.
Neopierajte sa, nesadajte si rozkroémo, alebo nevyvijajte nadmerny tlak na nafukovaci
prstenec alebo horny okraj, pretoze moze dojst ku zraneniu alebo zatopeniu.
Nedovolte nikomu sadat, liezt, alebo rozkroémo sediet na stenach bazéna.
Odstrante vSetky hracky a plavacie predmety z a okolo bazéna, ked ich nepouzivate.
Predmety v bazéne lakaju malé deti.
Majte hracky, stolicky, stoly, alebo iné predmety, na ktoré dieta moze vyliezt, vo
vzdialenosti najmenej Styroch stop (1,22 m) od bazéna.
- Majte zachranné vybavenie pri bazéne a napiste si Cisla tiesfiového volania o
Specialna uvodna poznamka: najblizSie k bazénu. Priklady zachranného vybavenia: schvalené zachranné koleso s
Bakui ki ie bazénu Intex. Pred pripojenym Iar)om, sﬂpa pevna ty¢ dIha.aspon dvanast stop (12’) [3,66 m].

B 2=) LS oAl USRS [MEE Nikdy neplavaijte sami alebo nedovolte inym plavat osamote.
postavenim vasho bazeéna si precitajte tento navod. UdrZujte vas bazén &isty a priezraény. Podlaha bazénu musi byt viditelna za véetkych
Tieto informacie vam pomézu prediZit Zivotnost’ okolnosti z vonkajej ohrady bazéna.
bazéna a dosiahnut bezpecnejsi bazén pre potesenie Ak vyuZivate no¢né kipanie maijte riadne naintalované umelé osvetlenie na osvetlenie
vasej rodiny. Na postavenie bazénu odporucame vietkych bezpecnostnych oznacenti, rebrikov, bazénovej podlahy a chodnikov.
spolupracu 2-3 os6b. Dalsi fudia urychlia instalaciu. Nevstupujte do bazénu pri pouZiti alkoholu alebo drog, ¢i liekov.
Na montaz nie su potrebné Ziadne nastroje. UdrZujte deti v dostatocnej vzdialenosti od bazénovych krytov, aby nedo$lo k zamotaniu,
utopeniu, alebo inému vaZnemu zraneniu.
Nezabudnite vyskigat iné skvelé vyrobky Intex: bazény, bazénové Pred pouZitim bazéna sa musia bazenoveé kryty uplne odstranit. Deti a dospeli nie su
prislusenstvo, nafukovacie bazény, domace hracky, nafukovacie matrace a vidiet pod bazénovym krytom.
¢ny, lI((toré su k dispozicii u vynikajlcich predajcov alebo navstivte nase webové NezakryVajte bazén, ak ste vy alebo niekto iny este v bazéne.
Stl’én ) v o . . . . ' . . v v .
Vzhl’aé,om na politiku neustaleho zdokonalovania vyrobkov si Intex vyhradzuje Uerujte’ bazén a prlestor pri b,azene CIS.ty aAUprz.it,any' ab.y nedoslo k posmyantla
pravo na zmenu $pecifikacii a vzhladu, ¢o mdze mat za nasledok aktualizaciu alebo padu na predmety, ktoré by mohli spdsobit Zran?nle' X
navodu na obsluhu bez predchadzajiceho upozornenia. Chrarite vSetkych pouzivatelov bazéna pred chorobami z rekreaéného kupania tym,

Ze budete udrziavat bazénovi vodu hygienicky nezavadnu. Neprehitajte bazénovu

vodu. Dodrziavajte spravnu hygienicku prax.

10" - 24" (305 cm - 732 cm) Modely

Len pre ilustrativne tcely.

Varovanie 1 + V3etky bazény podliehaju opotrebovaniu a poskodeniu. Niektoré typy nadmerného
s . . alebo zrychleného opotrebovania méZu viest k prevadzkovej poruche a mdzu v
Délezité bezpecnostné zasady 2 konec¢nom désledku spdsobit tnik vefkého mnoZstva vody z bazéna. Preto je vemi
R . . - doleZité, aby ste spravne a pravidelne udrziavali vas bazén.
eferencie na nahradné diely 2-3 P R o I
+ Tento bazén je ur€eny len do vonkajSieho prostredia.
Navod na postavenie 3.4 + Ak sa pazén dihsi ¢as ngpouiivg, nalpvrl'klald pgéas zimnygh mesiacov, riadne ho
zazimujte alebo uskladnite. Pozrite si €asti ,Priprava na zimu* alebo ,Dlhodobé
Udrzba bazénu a chemikalie 5 skladovanie a vypustenie®.
+ Ak sa bazén pouziva, budete musiet zapinat filtracné Cerpadlo, aby ste zabezpecili
Zimna priprava 5 aspon jednu upini vymenu vody denne. Pozrite si vypoCet potrebnych prevadzkovych
hodin v prirucke pre ¢erpadlo.

Pihodobe sidadovanie a vypustanie ° BAZENOVE BARIERY A KRYTY NENAHRADZAJU NEUSTALY A
Vseobecné pokyny pre bezpeénost pri vode............cccevueernenns 6 KOMPETENTNY DOHLAD DOSPELEJ OSOBY. BAZEN SA NEDODAVA
; ) ) SO ZACHRANAROM. DOSPELI SU PRETO POVINNI KONAT AKO
Odstrafiovanie problémov 6 ZACHRANARI ALEBO PLAVCICI A CHRANIT ZIVOTY VSETKYCH

Obmedzena zaruka 6 POUZIVATELOV BAZENA, NAJMA DETI V A OKOLO BAZENA.

NEDODRZANIE TYCHTO UPOZORNENI MOZE VIEST K POSKODENIU
MAJETKU, VAZNEMU ZRANENIU ALEBO SMRTI.

Rada:

Majitelia bazénov mozu byt povinny spifiat miestne alebo $tatne pravne predpisy o
. detskom oploteni, bezpegnostnych zabranach, osvetleni a dalSich poZiadavkach na

Zaénite tu! bezpecnost. Obratte sa na miestny stavebny urad pre dalsie podrobnosti.

® ©2026 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in
INTE China/Imprimé en Chine/Impreso en China/Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas registradas utilizadas en algunos paises del mundo
bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801
« Distributed in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne par/Distribuido en la unién Europea por/Vertrieb in der Européischen Union durch/Intex Trading B.V., Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal — The
Netherlands « Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 124 City Road, London, England, EC1V 2NX, UK.
www.intexcorp.com
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred inStalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte, pochopte a starostlivo
dodrziavajte vSetky pokyny. Tieto varovania, inStrukcie a bezpe¢nostné pokyny
rieSia niektoré bezné rizika spojené s vodnou rekredciou, ale nemoézu pokryt vSetky
rizika a nebezpecenstva vo vSetkych pripadoch. Vzdy postupujte opatrne, pouzivajte
zdravy rozum a dobry Usudok pri kazdej aktivite vo vode. OdloZte si pre budicu
potrebu. Pozorne si preditajte obal a uschovaijte ho pre budice pouzitie. Pozrite si
vyrobok pre dodato¢né upozornenia.

VSeobecne
» Skontrolujte, ¢i koliky a / alebo skrutky nie su zhrdzavené; ¢i sa na pristupnych
plochach nenachadzaju triesky ani ostré hrany, aby nedo$lo k zraneniu.

Bezpecnost’ neplavcov

« Za vSetkych okolnosti sa vyZzaduje nepretrzity, aktivny a bdely dohl'ad pre
slabych plavcov a neplavcov zodpovednou dospelou osobou (upozoriujeme, Ze
detom do piatich rokov hrozi najvyssie riziko utopenia).

«  Urcite prisludnu dospell osobu, aby dohliadala pri bazéne zakazdym, ked sa pouziva.

« Slabi plavci alebo neplavci musia pri pouzivani bazéna nosit osobné ochranné
pomocky.

« Ak sa bazén nepouziva, alebo je bez dozoru, odstrante vSetky hracky z bazéna
a jeho okolia, aby sa zabranilo prilakaniu deti do bazéna.

Bezpecnostné zariadenia

« Odporu¢ame nainstalovat zabranu (a v pripade potreby zabezpecit véetky dvere
a okna), aby sa zabranilo neopravnenému pristupu k bazénu.

e Zabrany, kryty bazénov, bazénové alarmy alebo podobné bezpeénostné
zariadenia su uzitoéné pomocky, ale nie st nahradou za nepretrzity a
zodpovedny dohlad dospelej osoby.

Zachranné vybavenie

Odport¢ame, aby sa zachranné vybavenie (napr. zachranny kruh)
nachadzalo pri bazéne.

V blizkosti bazénu majte k dispozicii funkény telefén a zoznam &isel
tiesfiového volania.

Ajsusnolg E

Bezpecné pouzivanie bazéna

Odporuc¢ame vSetkym pouzivatelom, najma detom naucit sa plavat.
Naucte sa 1. pomoc (kardiopulmonalnu resuscitaciu - KPR) a
pravidelne si obnovuite tieto vedomosti. V pripade nudze to méze
znamenat rozdiel, ktory zachrani Zivot.

Poucte vSetkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, o robit v
pripade nudze.

Nikdy sa neponarajte do akejkolvek plytkej vody. M6Ze to viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

Nevstupujte do bazénu po pouziti alkoholu alebo liekov, ktoré mézu
zhorsit vasu schopnost bezpeéne pouzivat bazén.

Ak pouzivate bazénové kryty, tak ich pred vstupom do bazéna
Uplne odstrarite z vodného povrchu.

Chrarite pozivatelov bazéna pred chorobami spojenych s vodou
udrziavanim o$etrenej a hygienickej vody v bazéne. Precitajte si
pokyny, tykajuce sa Upravy vody v pouzivatelskej prirucke.
Chemické latky (na Upravu vody, Gistiace a dezinfekéné prostriedky)
skladujte mimo dosahu deti.

Odnimatelné rebriky sa musia umiestnit na vodorovnu plochu.
Vsimnite si a dodrzujte varovania a bezpe¢nostné znacky na stene
bazéna.

REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

POZN.: Vykresy slizia iba na ilustrativne Gcely. Vykresy nemusia zobrazovat skutocny vyrobok. Nie st v mierke.
10" (305 cm), 12' (366 cm), 13' (396 cm), 14' (427 cm), 15’ (457 cm) & 16’ (488 cm) Modely (Pocet dielov sa |i$i podla velkosti bazénu)

7

6 @\4

POZN.: Vykresy sliZia iba na ilustrativne Ucely. Vykresy nemusia zobrazovat skutocny vyrobok. Nie st v mierke.
18' (549 cm), 20’ (610 cm), 24' (732 cm) Modely (Pocet dielov sa |i§i podla velkosti bazénu)
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PREMIOVY BAZEN PRISM FRAME™

VELKOST BAZENU A MNOZSTVA
REE. &. POPIS 10 12 13 % 15 16 16 18 20 % ‘6”
(305cm) | (366.cm) (396cm) | (427cm) | (457cm) | (488cm) (488 cm) (549cm) | (610cm) | (732cm) <
CHEVRON o
1 VYPUSTACIA PRIPOJKA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2—
2 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2
3 T-KLB 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
4 KRYTKA NOHY 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
5 VODOROVNY NOSNIK 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
6 BAZENOVY PLAST (OBSAHUJE UZAVER VYPUSTACIEHO ’ ’ 4 ’ ] 4 ’ ] ’ ]
VENTILU)
7 ZVISLA NOHA 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
8 PODLOZKA (VOLITELNE) - - - 1 1 1 1 1 1 1
9 BAZENOVY KRYT (VOLITELNE) - - 1 1 1 1 1 1 1 1
10 ZATKA FILTROVACIEHO OTVORU (1 NAVYSE) 3 3 3 3 3 - - - - -
10X 10X X3 X3 1243’ X% xe 13X N
REF. &. POPIS (305cmX76¢m) | (305cmX99cm) | (366cmX76cm) | (366cmX84cm) | (366cmX9fcm) | (366cmX99cm) | (366 cmX122¢m) | (396 cmX99cm) | (427 cm X107 cm)
DIEL C.
1 VYPUSTACIA PRIPOJKA 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201
2 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649
3 T-KLB 12801 12801 12801 12801 12801 12801 12801 12802 12802
4 KRYTKA NOHY 12454 12454 12454 12454 12454 12454 12454 12465 12465
5 VODOROVNY NOSNIK 12807 12807 12807 12807 12807 12807 12807 12809 12809
6 Sﬁﬁﬁg?XglEhééjE(ﬁTBiG;'wE UZAVER 10084ND | 12877ND | 10085ND | 13669ND - 10086ND | 10087ND | 13670ND | 10088ND
7 ZVISLA NOHA 12823 12824 12823 12825 12826 12824 12827 12576 12828
8 PODLOZKA (VOLITELNE) - - - - - - - - 10080
9 BAZENOVY KRYT (VOLITELNE) - - - - - - - 11142 11054
10 ZATKA FILTROVACIEHO OTVORU (1 NAVYSE) 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127
X3 X% 15X42 15X 15X4 X8 18 X48" WX WXE
REF. C. POPIS (457cmX84cm) | (457cmX91cm) | (457 cm X107 cm) | (457 cmX 122¢m) | (488 cm X 122 cm) mﬂccm ;g‘cm) (49 cm X122.cm) | (60cm X132¢m) | (732 cm X 132 cm)
DIEL €.
1 VYPUSTACIA PRIPOJKA 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201
2 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 10649 10649 11044 11044 11044 11044 11044 11044 11044
3 T-KLB 12802 12802 12802 12802 12802 12802 12803 12803 12803
4 KRYTKA NOHY 12465 12465 12465 12465 12465 12465 12476 12476 12476
5 VODOROVNY NOSNIK 12809 12809 12809 12809 12809 12809 12822 12822 12822
6 \Ejéﬁ'éuggxglzhés\jégﬁfﬁ';UJE UZAVER 13671ND | 13672ND | 10089ND | 10090ND | 10091ND | 13238ND | 10092ND | 10093ND | 10094ND
7 ZVISLA NOHA 12574 12575 12828 12829 12829 12829 12830 12831 12831
8 PODLOZKA (VOLITELNE) 18932 18932 18932 18932 18927 18927 18933 11290 18935
9 BAZENOVY KRYT (VOLITELNE) 18901 18901 18901 18901 10754 10754 18937 11289 18929
10 | ZATKA FILTROVACIEHO OTVORU (1 NAVYSE) 10127 10127 10127 10127 - - - - -
PREMIOVY BAZEN GREYWOOD PRISM FRAME™
15’ X 48” 18’ X 48”
REF. &. POPIS (457 cm X 122 cm) (549 cm X 122 cm)
MNOZSTVA DIEL €. MNOZSTVA DIEL €.
1 VYPUSTACIA PRIPOJKA 1 10201 1 10201
2 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 1 11044 2 11044
3 T-KLB 15 12802G 18 12803G
4 KRYTKA NOHY 15 12465 18 12476
5 VODOROVNY NOSNIK 15 12809G 18 12822G
6 BAZENOVY PLAST (OBSAHUJE UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU) 1 13673ND 1 13674ND
7 ZVISLA NOHA 15 12829G 18 12830G
8 PODLOZKA (VOLITELNE) 1 18932 1 18933
9 BAZENOVY KRYT (VOLITELNE) 1 18901 1 18937
10 ZATKA FILTROVACIEHO OTVORU (1 NAVYSE) 3 10127 - -
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STAVBA BAZENU

DOLEZITY VYBER LOKALITY A INFORMACIE PRE PRIPRAVU PODKLADU

A VAROVANIE

+ Umiestnenie bazénu vam musi umoznit' zabezpecit' vSetky dvere, okna a
bezpecnostné bariéry, aby sa zabranilo neopravnenému, nechcenému vstupu
do bazéna alebo vstupu bez dozoru.

+ Nainstalujte bezpe€nostnu bariéru, ktora zabrani vstupu do bazéna pre malé
deti a domace zvierata.

+ Ak nepostavite bazén na plochy, vodorovny a pevny podklad, nevykonate
spravnu montaz a nenaplnite bazén vodou v silade s nasledujicimi pokynmi,
moze to mat' za nasledok zrutenie bazénu, moznost' vyhodenia a vyvratenia
kupajlcej sa osoby a tiez vazne zranenie alebo posSkodenie majetku.

+ Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom: pripojte filtraéné ¢erpadlo iba k
uzemnenej zasuvke chranenej uzemnenym isti€om (GFCI) alebo prudovym
chrani¢om (RCD). Ak chcete znizit' riziko urazu elektrickym priadom,
nepouzivajte predlzovacie $nury, ¢asovace, adaptéry alebo menicové zastrcky
na pripojenie cerpadla do elektrickej siete. Vzdy zaistite spravne umiestnenu
zasuvku. Kabel umiestnite tak, aby nemohol byt poskodeny kosackou na travu,
noznicami na zivé ploty a inym vybavenim. Pre d'alSie varovania a pokyny si
pozrite navod na obsluhu filtrovacieho ¢erpadia.

+ Nebezpecenstvo vazneho trazu: Nepokusajte sa poskladat' bazén za silného vetra.

DOLEZITE

Vyberte si vonkajSie umiestnenie bazéna so zohfadnenim

nasledujucich poziadaviek:

1. Oblast, kde bude bazén postaveny, musi byt Uplne plocha a
rovna. Nestavajte bazén na svahu alebo svahovitom teréne.

2. Povrchovy terén musi byt dostato¢ne zhutneny a pevny,
aby vydrzal tlak a hmotnost Uplne postaveného bazénu.
Nestavajte bazén na blativej, piescitej, makkej alebo sypkej
pbde.

3. Nekladte bazén na ploSinu, balkon alebo podlahy, ktoré sa
mozu zruatit pod tarchou naplneného bazéna.
Bazén vyZzaduje priestor aspori 4 stopy (1,2 m) okolo celého
bazénu od objektov, na ktoré by dieta mohlo vyliezt, aby
ziskalo pristup do bazénu.

5. Dojde k poskodeniu travy pod bazénom. Chlérovana bazénova
voda m6ze poskodit’ okolitu vegetaciu.

6. Najprv odstrarite vSetky agresivne travy. Niektoré druhy trav
ako sv. Augustin a Bermuda mézu rast cez bazénovy plast.
Ak trava prerastie cez bazénovy plast, nepovazuje sa to za
vyrobnu chybu a nevztahuje sa na to zaruka.

. Oblast musi ulah¢ovat odtok vody z bazénu po kazdom

pouziti a / alebo pri dlhodobom uskladneni bazénu.

Ajsusnolg E

Predtym, nez umoznite komukolvek pouzivat’ bazén, usporiadajte rodinné stretnutie. Stanovte stbor pravidiel, ktoré obsahuju minimalne dolezité
bezpecnostné pravidla a vSeobecné bezpecnostné informacie pre kipanie uvedené v tomto navode. Prechadzajte si tieto pravidla v pravidelnych

intervaloch so vS§etkymi pouzivatefmi bazénu, vratane hosti.

Mozno ste si zakupili tento bazén s filtraénym ¢erpadlom Intex Krystal Clear®.
Cerpadlo ma svoj samostatny stibor pokynov pre instalaciu. Najprv zostavte
bazénovu jednotku a potom nastavte filtracné ¢erpadlo.

Predpokladana doba montaze je 30 az 60 minut. (Uvedomte si, Ze doba montaze je
len orienta¢na a individualna skisenost s montazou sa moze lisit.)

1. Priprava bazénového plasta

» Najdite ploché vodorovné miesto, ktoré je bez kameriov, konarov alebo inych
ostrych predmetov, ktoré by mohli prepichnut’ bazénovy plast alebo spdsobit
zranenie.

+ Opatrne otvorte $katulu s bazénovym plastom atd., pretoze tento obal méze byt
neskor pouzity na uskladnenie bazénu pocas zimnych mesiacov, alebo ked sa
nebude pouzZivat.

» Vyberte podloZku (8) a rozprestrite ju na vycistent plochu. Potom vyberte plast
(6) a rozprestrite ho na podlozku s vypustacim ventilom smerujicim do vhodnej
odtokovej oblasti. Nasmerujte vypustaci ventil od domu. Pred vloZenim nosnikov
(5) do rukavovych otvorov nechajte sinko zahriat bazénovy plast.

DOLEZITE: Vidy stavajte bazén aspoii dvaja. Netahajte bazénovy plast po
zemi, pretoze to moze sposobit’ jeho posSkodenie a netesnost’ (pozrite si
obrazok 1).

* Pocas instalacie bazénové plasta nasmerujte hadicové spoje alebo otvory v smere
elektrického napajacieho zdroja. Vonkajsi okraj bazéna by mal byt v dosahu
elektrického pripojenia Cerpadla.

2. Montaz vodorovnych nosnikov

Nohy ramu bazéna (7) a nosniky (5) sa delia do dvoch skupin. Vacsie
priemery st vodorovné nosniky, ktoré sa nasuvaju (vtlagaju) do rukavovych
otvorov v hornej €asti plasta. MenSie priemery su zvislé nohy. Nohy aj
nosniky zapadajt do T-kibov (3).

POZN.: Posypte horizontalne tyce trochou mastencového prasku pred
ich zasunutim do manzety bazénového plasta. To umozni jednoduchsie
odstranenie ty¢i z plasta pri demontazi bazénu.

Zacnite na akomkolvek mieste, ale vzdy pokracdujte v rovnakom smere.
Nasuvajte vodorovny nosnik do puzdra. Ked je nosnik vycentrovany, vezmite
jeden T-spoj a pripevnite spoj na jeden koniec nosnika. Nosnik pevne
zatladte do T-spoja. Zopakujte tento postup do kruhu, kym nie su pripojené
véetky nosniky a kiby (pozrite si obrazok 2.1 & 2.2).

POZN.: Je délezité zacat z jedného miesta a pracovat’ v rovhakom smere
az do posledného pripojenia. Nezacinajte z viacerych miest, pretoZe to
stazuje spojenie pre niekolko poslednych nosnikov a spojov.

Posledny kibovy spoj méze byt tazké dokonéit,, ale moze sa Fahko
urobit’, ak si€asne zdvihnete tento posledny spoj a nosnik o viac ako
2 palce (5cm) a pripojite nosnik na kib pri siéasnom spusteni tychto
dielov do ich normalnej polohy. Kib sa zasunie do nosnika (pozrite
si obrazok 2.3). Predtym, ako pristupite k montazi noh, sa uistite, ze
posledny spoj je tplne dokonceny.

3. Montaz zvislych néh
* Pre bazény bez pasu/popruhu okolo steny:

Vlozte horny koniec zvislej nohy (7) najprv do T-spoja (3). Vytiahnite zadrznou klapku spod podlahy a viozte
spodny koniec zvislej nohy do otvoru v klapke. Potom pripevnite koncovku nohy (4) k zvislej nohe (7)

(pozrite si obrazok 3.1). PokraCujte rovhakym spdsobom so v§etkymi zvislymi nohami.

Uistite sa, Ze su v8etky nohy vo zvislej polohe (pozrite si obrazok 3.2). Zatlacte vSetky T-spoje dole, aby

ste sa uistili, Ze su pevne spojené s nohami.

*  Pre bazény s pasom/popruhom okolo steny:

Najprv pripevnite koncovku (4) na dolnu €ast kazdej nohy (7). Nosniky a T-spoje poloZte na zem. Posurite
jednu zvisli nohu do slucky, ktora sa nachadza uprostred bazénového plasta a hornu ¢ast nohy vlozte do
spodnej Casti T-spoja (3) (pozrite si obrazok 3.3). PokraCujte rovhakym spdsobom so vSetkymi zvislymi

nohami.

Zdvihnite zostavu nosnikov a uistite sa, Ze vSetky nohy su vo zvislej polohe (pozrite si obrazok 3.4).

Zatlacte vSetky T-spoje dole, aby ste sa uistili, Ze si pevne spojené s nohami.

« Jemne smerom von vytiahnite spodnu ¢ast nohy tak, aby noha bola zvisla a kolma na rovnu zem.



(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool SLOVAK 7.5” X 10.3” 04/21/2026

4. Napustanie bazéna

+ Nasledujuce udaje sa tykaju bazénovych plastov s hadicovymi pripojkami (bazény 15’ (457 cm) a menej). V
pripade, Ze bazén bol zakupeny bez filtraéného Cerpadla, vloZte dve z troch zatok (11) do &iernych vyvodov
filtraéného Cerpadla. Urobte to z vnatornej strany bazéna, aby voda nevytekala pri jeho pineni. V pripade, ze

e x e P P X } v [92)

bazén bol zakupeny s filtraénym Eerpadlom, predéitajte si najprv prirucku filtrovacieho ¢erpadla Krystal Clear® o

a potom prejdite na dal$i krok instalacie. s

]

* Pred naplnenim bazéna vodou sa uistite, Ze vypustacia zatka vo vnutri bazéna je zasunuta a vypustaci 7 %

uzaver na vonkaj$ej strane je pevne dotiahnuty. Naplrite bazén najviac 1 centimetrom vody. Skontrolujte, ¢i je =
hladina vody vo vodorovnej polohe. P

DOLEZITE: Ak voda v bazéne prudi na jednu stranu, bazén nie je tplne vyrovnany. Postavenie bazéna na
nerovny terén sposobi jeho naklon, ¢o vedie k vydutiu bocnej steny a potencialnemu zriteniu bazéna. Ak
bazén nie je Gplne vodorovny, je nutné vypustit’ bazén, vyrovnat’ plochu alebo presunut’ bazén na iné miesto,
ktoré je vodorovné, a znovu naplnit’ bazén podra vyssie uvedenych pokynov. n

HLADINA VODY

+ Vyhladte zahyby spodného plasta (z vnutornej strany bazéna) vytlaéenim na mieste, kde sa stretava
bazénova podlaha a stena. Alebo (z vonkaj$ej strany bazéna) siahnite pod stenu bazéna, uchopte bazénovu
podlahu a potiahnite smerom von. Ak podlozka spdsobuje tazkosti, 2 dospeli mézu tahat z opaénych stran,
aby sa odstranili vSetky zahyby. Na vstupovanie alebo vystupovanie z bazéna poc¢as tohto postupu pouzivajte
spravne zmontovany bazénovy rebrik. Tiez sa uistite, Ze vSetky nohy su vertikalne a kolmé na zem.

Naplrite bazén s vodou az tesne pod rukavovu hranicu (pozrite si obrazok 4).

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE
A VAROVANIE

ZAPAMATAJTE SI

» Chrante vSetkych pouzivatelfov bazéna pred pripadnymi chorobami suvisiacimi s vodou udrziavanim cCistej a hygienicky nezavadnej
bazénovej vody. Nedovolte prehitat’ bazénovu vodu. Vzdy dodrziavajte spravnu hygienicki prax.

» Udrzujte vas bazén Cisty a priezracny. Podlaha bazénu musi byt’ viditelna za vSetkych okolnosti z vonkajSej ohrady bazéna.

» Udrzujte deti v dostato¢nej vzdialenosti od bazénovych krytov, aby nedoslo k zamotaniu, utopeniu, alebo inému vaznemu zraneniu.

Starostlivost o vodu A UPOZORNENIE

Udrziavanie spravnej rovnovahy vody pomocou vhodného pouzitia dezinfekénych

prostriedkov je jednym z najdélezitejSich faktorov pri maximalizécii Zivotnosti VZDY POSTUPUJTE PODI'A POKYNOV VYROBCU CHEMIKALI
a vzhladu bazénu, rovnako ako zabezpecenie Cistej, zdravej a bezpecnej vody. A PODLA VAROVANI O ZDRAVI A NEBEZPECENSTVE.
Pre testovanie a Cistenie vody v bazéne je délezita spravna technika. Obrat'te sa Nepridévajte chemikalie, ak je bazén obsadeny. Méze to spdsobit

na vasho predajcu ohfadom chemickych, dezinfekénych testovacich stprav a
s otazkami o postupe pri testovani. Precitajte si a postupujte podfa pisomnych
pokynov chemického vyrobcu.

podrazdenie pokozky alebo o¢i. Koncentrované roztoky chléru mézu
poskodit bazénovy plast. V ziadnom pripade Intex Recreation Corp., Intex

1. Nikdy neumoznite chléru prist do kontaktu s bazénom, pokial sa Uplne nerozpusti. Development Co. Ltd., ich pridruzené spolocnosti, povereni zastupcovia
Rozpustite granule alebo tabletu chléru najprv vo vedre s vodou a potom ho pridajte a servisné centrd, predajcovia alebo zamestnanci nenesu zodpovednost
do bazénovej vody. Podobne ako u kvapalného chléru; okamzite a dokladne ho voci kupujucim alebo akejkolvek inej osobe za naklady spojené so stratou
premieSajte s vodou v bazéne. vody v bazéne, za chemikélie alebo poskodenie vody. Majte k dispozicii

2. Nikdy nemie$ajte chemikalie dohromady. Chemikalie pridavajte samostatne do nahradné filtraéné kazety. Vymeiite kazetu kazdé dva tyzdne.

bazénovej vody. Pred pridanim dal$ej chemikalie do vody nechajte kazdu chemikaliu
dokladne rozpustit.

3. Bazénovy zbera€ Intex a bazénovy vysavac Intex su k dispozicii na pomoc pri udrzani
Cistej vody v bazéne. Navstivte vasho predajcu pre toto bazénové prisluSenstvo.

4. Nepouzivajte tlakovi umyvacku na Cistenie bazénu.

Odporti¢ame pouzit filtratné erpadlo Krystal Clear® Intex pre vsetky nase
nadzemné bazény.

NADMERNY DAZD: Aby nedoslo k poskodeniu bazéna a preplneniu, okamzite
odvadzajte dazd'ovi vodu, ktora spdsobi, ze hladina vody je vyssia ako maximalna.

ZIMNA PRIPRAVA

Zazimovanie vasho nadzemného bazénu 4. Odstranite rebrik (ak existuje) a uloZte na bezpeénom mieste. Pred

Na konci sezény sa mézete rozhodnut, ¢i bazén vypustite a rozoberiete uskladnenim sa uistite, Ze je rebrik Uplne vysuseny.

na uskladnenie, alebo ho nechate zmontovany a budete postupovat’ podla 5. Odstrarite hadice, ktoré spajaju filtracné cerpadlo s bazénom.

tychto pokynov na zazimovanie. Ak ho nechate zmontovany na zimu, 6. Pridajte prislusné chemikalie pre zimné obdobie. Poradte sa s predajcom

uSetrite vodu a znizite riziko poSkodenia viozky pri demontazi. Demontaz a bazéna o chemickych latkach, ktoré by ste mali pouZit a o tom, ako ich

uskladnenie uvolni priestor na iné ucely. pouzivat. Toto sa mdzZe vyrazne liSit v zavislosti na regione.
7. Zakryte bazén krytom na bazén Intex alebo zimnym krytom na bazén od

Kroky pri zazimovani miestneho predajcu bazénov. V zavislosti od narocnosti zimného pocasia sa

Najprv je potrebné odpojit' a vypustit’ filtraény systém, odstranit’ hadice, odporuca pridat do stredu bazéna pred pridanim krytu vzduchovy vankus.

rebrik a véetko prislu$enstvo z bazéna. Spravne ich uskladnite, ked Bazénovy vankus pomoze absorbovat rozpinanie vody v bazéne, ked

teplota klesne pod 0 °C (32 °F), aby ste zabranili po$kodeniu filtraéného zamrzne, a zmierni tlak na kryt z nahromadeného snehu.

&erpadla a prislusenstva Fadom. Bazén pripravte na zimu takto: DOLEZITA POZNAMKA: BAZENOVY KRYT INTEX NIE JE

BEZPECNOSTNY KRYT. BAZENOVA VLOZKA MOZE STUHNUT,

1. Dokladne vyfiltrujte a vygistite vodu v bazéne a vyvazte chemické latky v KED TEPLOTA KLESNE POD 0 °C (32 °F) - NIKDY NEUDIERAJTE,
bazéne. V bazéne nechaijte Cistt vodu. NEBUCHAJTE ANI NENARAZAJTE DO VLOZKY BAZENA.

2. Odstrante akékolvek prislusenstvo (napriklad skimmer, postrekovag) 8. Vycistite a vypustite Cerpadlo, teleso filtra a hadice. Odstrarite a zlikvidujte
pripojené k zavitovej pripojke filtra. V pripade potreby vymerite filtrovacie staru filtracnu kazetu. OdloZte si ndhradné kazety pre budicu sezénu.
sitko. Pred skladovanim sa uistite, Ze v3etky diely prislusenstva su &isté a 9. Filtracné Cerpadlo a prislusenstvo preneste do interiéru a ulozte na
uplne suché. bezpe¢nom a suchom mieste, najlepsie v rozmedzi od 0 stupriov Celzia

3. Privodnu a vystupnu armatdru z vnatornej strany bazéna zaslepte prilozenou (32 stupriov Fahrenheita) do 40 stupriov Celzia (104 stupfiov Fahrenheita).

zatkou (10) alebo zatvorte piestové ventily.

DLHODOBE SKLADOVANIE A VYPUSTANIE

Ak planujete bazén dlhSi ¢as nepouzivat’ - uvolnit’ miesto, prestahovat’ sa, aby ste sa vyhli nebezpeénym poveternostnym podmienkam a podobne -

postupujte podla nizSie uvedenych pokynov na vypustenie bazéna a nastavenie dlhodobého uskladnenia.

Zoznamte sa s miestnymi predpismi pre Specifické pokyny, ktoré sa tykaju likvidacie bazénovej vody.

Skontrolujte, &i vypustacia zatka vo vnutri bazéna je pripojena na jej mieste.

Odstrante uzaver z vypustacieho ventilu na vonkajsej stene bazénu.

Pripojte koncovku zahradnej hadice na vypustaciu pripojku (1).

Umiestnite druhy koniec hadice na miesto, kde voda méze byt bezpeéne vypustend mimo domu a inych okolitych stavieb.

Pripojte vypustaciu pripojku na vypustaci ventil. POZN.: Vypust'acia pripojka otvori vypustaciu zatku vo vnutri bazéna a voda zacne okamzite vytekat'.
5

onhON=2



(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool SLOVAK 7.5” X 10.3” 04/21/2026

7. Ked voda prestane vytekat, zdvihnite bazén na protilahlej strane odtoku,
aby ste aj zvySnu vodu vyliali do odtoku a bazén celkom vypustili.

8. Odpojte hadicu a pripojku po dokonéeni.

9. Pre skladovanie znovu zasurite vypustaciu zatku do vypustacieho ventilu
na vnutornej strane bazéna.

. Nasadte vypustaci uzaver na vonkajSej strane bazéna.

11. Uplne vypustite horny prstenec a odstrarite véetky spojovacie diely.

. Pred skladovanim sa presvedcte, Ze bazén a vSetky Casti su Uplne suché.

Pred poskladanim nechajte plast vysusit na sinku, kym Gplne neuschne

(pozrite si obrazok 5). Posypte trochu pudrom, aby sa zabranilo zlepeniu

vinylu a pre absorpciu zvyskovej vihkosti.

Vytvorte Stvorcovy tvar. Zacnite na jednej strane, zlozZte jednu Sestinu

plasta do seba dvakrat. To isté urobte na druhej strane (pozrite si

obrazok 6.1 & 6.2).

13.

14. Potom, €o ste vytvorili dve protichodné zloZzené strany, jednoducho
prelozte strany jednu cez druhu, ako ked zatvorite knihu (pozrite si
obrazok 7.1 & 7.2).

Zlozte dva dlhé konce do stredu (pozrite si obrazok 8).

. PrelozZte jeden koniec cez druhy a nakoniec plast urovnajte (pozrite
si obrazok 9).

Prazdny bazén bezpecéne uloZte tak, aby sa dof nedostala voda z
dazda alebo iného zdroja a aby ho neodniesol silny vietor. Plast a
prisluSenstvo skladujte na suchom mieste s kontrolovanou teplotou
od 0 stupriov Celzia (32 stupriov Fahrenheita) do 40 stupriov Celzia
(104 stupriov Fahrenheita).

18. Originalny obal méZze byt pouzity na skladovanie.

15.
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VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE

Vodna rekreacia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuje rizika .
spojené so zranenim a smrt'ou. Ak chcete znizit' riziko zranenia,

precitajte si a dodrziavajte vSetky varovania uvedené na vyrobku, .
baleni a vlozené pisomné informacie a pokyny. Zapamétajte si vsak, .
Ze varovania na vyrobku, navod a bezpec¢nostné pokyny pokryvaju .

niektoré bezné rizika pre vodnu rekreaciu, ale nepokryvaju vSetky
rizika a/alebo nebezpecenstva.

Pre d’alSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte s tymito vSeobecnymi -
zasadami, ako aj pokynmi uvadzanymi celostatne uznavanymi .
bezpeénostnymi organizaciami:

VyzZaduje sa neustaly dohlad. Musi byt vymenovana prislu$na dospela osoba za
,zachrancu“ alebo plavéika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli vyskytuju deti.
Naucte sa plavat.

Naucte sa poskytovat prvi pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.

Poucte kazdého, kto dohliada na pouzivatelov bazéna, o moznych rizikach
spojenych s pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch, ako su zamknuté
dvere, zavory a pod.

Poucte vSetkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, o robit v pripade nudze.
Vzdy pouzivajte zdravy rozum a spravny usudok pri kazdej aktivite vo vode.
Vykonavajte dohlad.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

PROBLEM POPIS PRICINA RIESENIE
RIASY « Zelenkava voda. « Chlor a arover pH potrebuju Upravu. « Super chloracia so Sokovou terapiou. Upravte pH na
« Zelené alebo &ierne $kvrny na bazénovom plasti. uroven odporucanu obchodom pre vas bazén.
« Bazénovy plast je kizky a/alebo ma neprijemny + Povysavajte bazénové dno.
zéapach. + Udrzujte spravnu hladinu chléru.
ZAFARBENA VODA * Voda sa sfarbi na modro, do hneda, alebo ¢ierna |+ Med, Zelezo alebo mangan vo vode su » Upravte pH na odportc¢anu droveri.
pri prvom oSetreni chlérom. oxidované pridanym chlérom. + Spustite filter, az pokial nebude voda Cista.
« Castejsie vymienajte kazetu.
PLAVAJUCE LATKY VO + Voda je zakalena alebo ma mlie¢ne zafarbenie. « Tvrda voda“ spdsobena prili§ vysokou « Upravte hodnotu pH. PozZiadajte vasho predajcu
VODE urovriou pH. bazéna o radu.
« Obsah chléru je nizky. « Skontrolujte spravnu hladinu chléru.
« Cudzie latky vo vode. « Vycistite alebo vymerite vasu filtracnu kazetu.
NEUSTALE NizKA « Hladina je nizSia ako v predchadzajici den. « Roztrhnutie alebo diera v bazénovom « Opravte pomocou supravy na opravy.
HLADINA VODY plasti alebo hadiciach. » Prstom utesnite vSetky zatky.
* Vymeiite hadice.
SEDI!VIENT NA DNE « Necistoty alebo piesok na dne bazéna. « Casté pouzivania, nastupovanie a » Na vycistenie dna bazéna pouzite vysavac Intex.
BAZENA vystupovanie z bazéna.
POVRCHOVE NECISTOTY |- Listie, hmyz atd. * Bazén je prili$ blizko stromov. + Pouzite bazénovy zbera¢ Intex.

OBMEDZENA ZARUKA

Vas bazén Intex bol vyrobeny z najkvalitnejSich materidlov a bol vysokokvalitne
spracovany. VSetky produkty Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a
sU bez vyskytu akychkolvek poruch. Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len pre
bazén Intex.

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zakonnych

prav a opravnych prostriedkov. Vase zakonné prava maju prednost do takej
miery, v akom je tato zaruka v rozpore s niektorym z vasich zakonnych prav.
Napriklad spotrebitelské zakony v celej Eurépskej Unii stanovuju zakonné prava
navySe k zaruke, ktord obdrzite v ramci tejto obmedzenej zaruky: informacie o
spotrebitelskych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurépskej
spotrebitelského centra http: //ec.europa.eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pdvodného kupujiuceho
a tato zaruka je neprenosna. Tato obmedzena zaruka plati po¢as obdobia
uvedeného nizsie od datumu prvého maloobchodného nakupu alebo dodania.
Odlozte si vas povodny nakupny doklad s tymto navodom, pretoze bude
potrebné predlozit doklad o nakupe pri uplatneni reklamacie, inak je obmedzena
zaruka neplatna.

Zaruka na bazénovy plast a ram — 1 Rok

Ak zistite vyrobnu chybu bazén Intex po€as zaru¢nej doby, obratte sa

na prislusné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname
,autorizovanych servisnych center”. Ak sa predmet vrati podla pokynov
servisného strediska Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne
o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet vztahuju ustanovenia zaruky, bude
predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo porovnatelnu
polozku (podla rozhodnutia Intex).

Ziadne dalsie zaruky sa neposkytujd, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov
platnych vo vaSej krajine. Do rozsahu pripustnom vo vasej krajine Intex v
Ziadnom pripade nenesie zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane za
priame alebo nepriame Skody vyplyvajlce z pouzivania vasho bazén Intex,
¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby vyrobku). Niektoré
krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vyluéenie alebo obmedzenie nahodnych
alebo naslednych 8kéd, takze vyssSie uvedené obmedzenia alebo vylucenia sa
na vas nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

* Ak bazén Intex bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouzitiu alebo
nasadeniu, nehodam, nespravnemu pouzivaniu, nespravnej udrzbe alebo
skladovaniu.

* Ak je bazén Intex vystaveny Skodam mimo kontrolu Intex vratane vratane,
a bez obmedzenia na prepichnutie, roztrhnutie, odretie, bezné opotrebenie
a roztrhnutie a poskodenie spésobené poziarom, povodfou, zamrznutim,
dazdom alebo inymi vonkajsimi prirodnymi silami.

» Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

* Na neopravnené Upravy, opravy ¢i demontaz bazén Intex kymkolvek inym
ako pracovnikom servisného strediska Intex.

Naklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poSkodenim vodou
nie su pokryté touto zarukou. Zranenia alebo poskodenia akéhokolvek majetku
alebo 0s6b nie su kryté touto zarukou.

Precitajte si pozorne navod na obsluhu a dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce
sa spravnej prevadzky a udrzby vasho bazénu Intex. Pred pouzitim vzdy
skontrolujte vas vyrobok. Obmedzena zaruka moze byt neplatnd, ak nie su
dodrziavané pokyny. 6




